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Towapolv kal  fuelg, toooltov E&yovieg Tiepilkeipevov NPV - vEPOG  papTupwy,
Bu-ylzden de- biz boylesine  sahip-olarak c¢evreleyen bizi bulutu taniklarin
G5105 G2532 G1473  G5118 G2192 G4029 G1473 G3509  G3144
Oykov amoBéupevol TAvTa, Kal  THvV  eumepiotatov  apaptiav, &V UTIOOVAG
agirh@  birakarak her ve- - kolayca-dolanan gunahi araciligyla-  sabir
63591 G0659 G3956 G2532 G3588  G2139 G0266 G1223 G5281
TPEXWHEV TOV  TIPOKE(HEVOV nHlv  ay®va,

kosalim - onimuzde-duran bize  yarisi

G5143 G3588  G4295 G1473  G0073

Bakin, sayisiz iman sahidi etrafimizi bir bulut gibi sariyor! Oniimizde bir yaris var. O halde bize engel olan her
seyi ve bizi kolayca saran giinahi Gzerimizden atalim. Oniimuzdeki yarisi azimle kosahm.

adopvteg  €ig OV TG Tiotewg Aapxnyov Kal  TEAEWWTRV, ‘Incolv:  6¢
Bakarak- -e - - imanin oncuasu ve- tamamlayicisi  Isa O-ki
G0872 G1519 G3588 G3588 G4102 G0747 G2532  G5051 G2424 G3739
avtl TG  TIpOKEEVNG  alT® xapdg, UOmépewvev  otaupdv, aloyxuvvng
yerine- - énunde-duran Kendisine seving katlandi carmiha utanci
G0473 G3588  G4295 G0846 G5479 G5278 G4716 G0152
Katappovhoag, €v 6e€Ld T€ told OBpovou TOD  Oeo0d, KEKAOLKEV.
hor-gorerek -de saginda ve- -nin  tahtinin  -nin  Tanr'min  oturdu
G2706 G1722 G1188 G5037 G3588  G2362 G3588  G2316 G2523

Go6ztimiiz Isada olsun. O imanimizin énciisii ve tamamlayicisidir. Isa utanci hice sayip carmihta éliime katland.
Cunku kendisini bekleyen sevinci biliyordu. Simdi Allahin tahtinin saginda oturmaktadir.

avaloyioacBe  vap, TOV  towautnv UTopepevnkota  UTIO WV  AUAPTWADV
Dasundn cinku- - boylesine  katlanmis-olani tarafindan- - gUnahkarlarin
G0357 G1063 G3588  G5108 G5278 G5259 G3588  G0268
€ig £€autov avtiloyiav, iva HA Kapnte, tailg Yuyalg OpQV  EKAUOPEVOL.
-e Kendisine duasmanligi Oyle-ki degil yorulun - canlarinizda  sizin gevseyerek
G1519  G1438 G0485 G2443 G3361 G2577 G3588  G5590 G4771  G1590

Glnahkarlarin bunca husumetine katlanan Isayi diisiniin. Boylece yorulup cesaretinizi yitirmezsiniz.

Olnw HEXpLG  alpatog Avtlkateéotntg, TPOG THV  Aapaptiav  avtaywvl{opevol,
Henuz-degil -e-kadar kan direndiniz -e - gunaha karsi-savasirken
G3768 G3360 G0129 G0478 G4314  G3588  G0266 G0464

Gunaha karsi verdiginiz mucadelede henlz kaninizi akitacak kadar direnmis degilsiniz.
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5 Kat  ékAéNnoBe THG  mapakAfoswg, ATLC Oplv, ®g uiolg, SlaAéyetad:

Ve- unuttunuz = - tesviki hangi-ki  size gibi- ogullara konusuyor
G2532  G1585 G3588  G3874 G3748 G4771  G5613  G5207 G1256

Yie MOU, MR OAywpeLl Tawdeiac  Kuplou, pndé&  ékAbou, OTU autod
Oglum Benim degil hafife-al terbiyesini  Rab'bin ne-de gevse tarafindan- Kendisi
G5207 G1473  G3361 G3643 G3809 G2962 G3366  G1590 G5259 G0846
ENEYXOEVOC;

azarlandiginda

G1651

Ancak size verilen nasihati unuttunuz. Bu nasihatte size ogullar diye hitap edilmektedir. Nitekim Stleyman
Peygamber sdyle yazdi: “Oglum, Rabbin terbiyesini hafife alma. Rab seni azarlarsa cesaretini kaybetme.

6 ov yap ayand  Kopiog, mawdevel; paotwyol &¢ mavta uvidv  Ov
Kimi- cunki- seviyor Rab terbiye-ediyor  déviyor -fakat her oglu  kimi
G3739  G1063 G0025 G2962 G3811 G3146 G1161  G3956 G5207  G3739
TapadeyetalL.
kabul-ediyor
G3858

CunkU Rab sevdigi insani terbiye eder. Evlatliga kabul ettigi herkesi gerektiginde cezalandirir.”

7 €lg mawdelav  UTIOPEVETE, WG viofg Ohlv  Tipoodépetal 6 ©gog; TG
icin-  terbiye katlananiz gibi- odgullara size  davraniyor - Tanri Hangi
G1519  G3809 G5278 G5613  G5207 G4771  G4374 G3588 G2316  G5101
yap uilog  Ov ou TaldeveL natAp?
c¢unki- ogul onu  degil terbiye-eder baba
G1063 G5207 G3739 G3756 G3811 G3962

Allah sizi terbiye ettigi zaman acilara katlanin. Allah size bir baba gibi davraniyor. Her baba oglunu terbiye eder.

8 el 6¢ Xwpig €ote nadeiag, G METOYOL  yeEYOvVAOLWV  TIAVTEG,
Eger- -fakat olmaksizin- -dirsiniz terbiye ona paydaslar olmuslardir herkes
G1487  G1161  G5565 G1510 G3809 G3739  G3353 G1096 G3956
dpa vobol kat o0y ulol ¢oTeE.
o-halde gayri-mesru ve- degil odgullar -dirsiniz
G0686 G3541 G2532 G3756  G5207 G1510

Allah batun evlatlarina yaptigi gibi, sizi de terbiye etmektedir; etmezse, Onun hakiki evlatlari olamazsiniz, sahipsiz
gayri mesru cocuklar durumunda kalirsiniz.

9  €lta ToUG pév g  oapkog AHQV Tatépag  €iyopev  TaldeUTAC,
Sonra- - bir-yandan- - bedenimizin bizim  babalarini  vardi terbiyeciler
G1534 G3588  G3303 G3588  G4561 G1473  G3962 G2192 G3810
Kat  évetpemoueda; oU TONU  [6&] p@A\ov, Umotaynoopeba Tt Matpl
ve- saygi-duyuyorduk degil ¢ok mi- daha-¢ok boyun-egecegiz - Babasi'na
G2532  G1788 G3756 G4183  G1161  G3123 G5293 G3588  G3962

TV Tveupdtwy, kKal  {Hoopev?
- ruhlarin ve- yasayacagiz
G3588  G4151 G2532  G2198

Kaldi ki, diinyevi babalarimiz da bizi terbiye ederdi, biz de onlara saygi duyardik. Allah ruhani Babamizdir. Oyleyse
Ona teslim olmamiz cok daha dénemlidir. Oyle yaparsak, ebedt hayatimiz olur.
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10 ol

HEV yap mpdGg  OAlyag HAuépag, Katd TO Sokolv altolg,
- bir-yandan- ¢lnku- icin- az gunler gore- - iyi-gorinen onlara
G3588  G3303 G1063 G4314  G3641 62250 G2506  G3588  G1380 G0846
énaibevoy; o} 6¢ gl TO oupdepoy,  €ig 0 peTaaBelv  ThC
terbiye-ediyorlardi - -fakat icin- - yarar icin- paylasmak -
G3811 G3588 G1161  G1909 G3588  G4851 G1519 G3588  G3335 G3588
aywdtnrog aotod.
kutsalligini  Kendisinin
G0041 G0846

Dunyevi babalarimiz bizi kisa bir siire i¢in uygun gordukleri gibi terbiye ettiler. Fakat Allah bizi kendi yararimiza
terbiye eder. Ancak bdylece Onun gibi pak oluruz.

11 méoa. &£ nawdela, TPOG  MEV T0 mapoy, ov S0oKel xapag
Tum -fakat terbiye icin-  bir-yandan- simdiki degil gorunlyor seving
G3956  G1161  G3809 G4314  G3303 G3588  G3918 G3756  G1380 G5479

glva,, @\\a  Aomng  Uotepov 6%, Kapmov  eipnvikov, Ttoilg Ol alTthg
olmak ama- keder sonra -fakat meyve bariscil - araciligiyla-  onun
G1510  G0235  G3077 G5305 G1161  G2590 G1516 G3588  G1223 G0846
yeyupvaopevolg,  amodidwowv - Stkatoouvng.

egitilmis-olanlara  verir dogrulugun

G1128 G0591 G1343

Terbiye edilmek ilk basta insana hos gelmez. insanin canini yakar. Fakat béyle egitilenler en sonunda bunun
yararini gorur. Salih hayatin Griini olan selamete erisirler.

12 Ao TQG  TapElpEvag  YElpag, kat o ta mapalelupeva  yovata, avopBwoart;
Bu-ytuzden - gevsemis elleri ve- - felce-ugramis dizleri dogrultun
G1352 G3588  G3935 G5495 G2532 G3588  G3886 G1119 G0461
Bunun icin sarkik ellerinizi kaldirin, bikuk dizlerinizi dogrultun.

13 kat  tpoxldg OpBAg TOlElte TOIG TOOWV Op®v, va 31y TO XWAOV
Ve- yollari daz yapin - ayaklariniza  sizin oyle-ki degil - topal
G2532  G5163 G3717 G4160 G3588  G4228 G4771 G2443 G3361 G3588  G5560
éktpartf); {abi 6¢ HAAAOV.
saptirilsin iyilestirilsin  -fakat daha-gok
G1624 G2390 Gl161  G3123

Ayaklariniza duz yollar acin. O zaman burkulan ayak sakat kalmaz, tersine iyilesir.

14 EipAivnv Oudkete petd TmAvtwy, KAl  TOV  Aylaopov, o0 XwpLg,

Barisi kovalayin  -ile herkesle  ve- - kutsal-kilinmayr  onsuz  olmaksizin-
G1515 G1377 G3326  G3956 G2532 G3588  G0038 G3739  G5565
o0&¢elg detal TOV  KUplov;

hic-kimse  g6rmeyecek - Rab'bi

G3762 G3708 G3588  G2962

Herkesle baris icinde yasamaya calisin. Kendinizi tamamen Rabbe vakfedin. Bunu yapmayanlar Rabbi
g6remeyecek.
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15 émokomolvteg, A TG Ootepv amd tHG  ydptto¢g tod  Oeol;

Gozeterek- olmasin-ki-  biri yoksun -den - [utfundan -nin  Tanri'nin

G1983 G3361 G5100  G5302 GO575 G3588  G5485 G3588 G2316
MA TG pi¢a mukplag &vw  ¢uouca EvoxAR, kat 8! autiic
olmasin-ki-  bir kékt  acihgin yukarr  Ureyen rahatsiz-etsin  ve- araciliglyla-  onun
G3361 G5100 G4491  G4088 GO0507  G5453 G1776 G2532  G1223 G0846

plavB®owv Dol  ToANo;

kirlenseler coklari
G3392 G3588  G4183

Sakin hicbiriniz Allahin latfundan mahrum kalmasin. Aranizda kimse zararh bir ot gibi buyUyUp fesat ¢citkarmasin,
bircoklarini zehirlemesin.

16 uAR TG mopvog N B€BnAog, ®w¢  'Hoad, 0¢ avtl
olmasin-ki-  bir ahlaksiz ya-da- kutsala-saygisiz gibi- Esav o-ki  karsiliginda-
G3361 G5100  G4205 G2228 G0952 G5613  G2269 G3739  G0473
Bpwoewg pdg, amEdeto  TA TIPWTOTOKLA ¢autod.
yemegin tek satti - ilk-doganhk-hakkini  kendisinin
G1035 G1520  G0591 G3588  G4415 G1438

Hicbiriniz fuhus yapmasin, ya da Esav gibi mukaddes degerleri bayagi gérmesin. Esav, Yakubun ilk oglu olarak
6zel haklara sahipti. Bu haklari bir 6gin yemege satti.

17 iote yap 6tL  kal  petemelta, OAwv KAnpovopfioat thv  €0hoyiay,
Biliyorsunuz  c¢unki- - de- sonra isteyerek miras-almak - kutlamayi
G1492 G1063 G3754 G2532  G3347 G2309 G2816 G3588  G2129
ameboklpaoBn; petavoiag yap TOTIOV 00X  £0pey, Kailep  META  SakpUwv
reddedildi tévbenin cunku-  yeri degil buldu ragmen- -ile gozyaslariyla
G0593 G3341 G1063 G5117 G3756  G2147 G2539 G3326  G1144
ékdnthoag alThv.
aramis-olarak  onu
G1567 G0846

Bildiginiz gibi Esav daha sonra ilk ogul oldugu icin babasinin hayirduasini istedi. Fakat bu istedi reddedildi. Esav
babasinin hayirduasi igcin gdzyasi doktp yalvardi. Fakat babasinin verdigi karari degistiremedi.

18 00 yap mpooeAnAUBate, YnAadwpévw Kal — KeKaAUpEvw  Tupl,  kat  yvodw,
Degil c¢unkd- yaklastiniz dokunulabilene  ve- yanan atese  ve- karanhga
G3756  G1063 G4334 G5584 G2532  G2545 G4442  G2532  G1105
kat  6ouw, kal  BuENAn,
ve- zifiri-karanhga ve- kasirgaya
G2532  G2217 G2532  G2366

Sizler Israil halkinin durumunda degilsiniz, Sina Dagi gibi miisahhas bir daga yaklasmadiniz. O dag alev alev
yaniyordu, koyu karanlik ve firtinalarla doluydu.

19  kal  oéAmyyoC fAxw, Kal  Gwvh PNHATWY;, AG ol GKOUOAVTEC,
ve- boru sesine ve- sesine sozlerin onu - isitenler
G2532  G4536 G2279  G2532 G5456  G4487 G3739 G3588 GO191

mapnthAcavto, HN Tpootedijvat  avtolg Adyov;
yalvardilar degil eklenmesi onlara  soz
G3868 G3361  G4369 G0846 G3056

Asagida borazan caliyordu, dagdan ilaht bir ses geliyordu. israilogullari bu sese tahammiil edemediler; sesin
kesilmesi i¢in yalvardilar.
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20 ouk  E&depov yap 10 SltaoteN\Opevov:  Kav Bnplov  Biyn To0
degil daymniyorlardi  ¢inki- - emredilene Eger-de hayvan dokunursa -
G3756  G5342 G1063 G3588  G1291 G2579 G2342 G2345 G3588

6poug, ABoBoAnBnoctay
daga taslanacak
G3735 G3036

Cunku Allahin, “Daga bir hayvan bile dokunsa taslansin” emrine dayanamadilar.

21 kai, oltw doBepdv AV T pavtaldpevov  Mwiofic  eimey, “EkdoBdg
Ve- oylesine  korkung -idi - goérinen Musa dedi Korkuyla-doluyum
G2532  G3779 G5398 G1510 G3588  G5324 G3475 G3004  G1630

glp,  kat  Evtpopog.
-dirm  ve- titriyorum
G1510  G2532 G1790

Manzara o kadar korkunctu ki, Musa, “Cok korkuyorum, tir tir titriyorum” dedi.

22 4Na TmpoosAnAUBate  Xwwv - Opey Kal  TiOAeL  Oeod {®vtog, Tepoucalinp
Ama- yaklastiniz Siyon Dagi'na ve- sehrine Tanri'nmin yasayan Kudus
G0235  G4334 G4622  G3735 G2532  G4172 G2316 G2198 G2419
érmoupaviw; Kal  puplacw ayyeawy,
gOksel ve- on-binlercesine  meleklerin
G2032 G2532  G3461 G0032

Siz ise Siyon Dagina, ebedi Allahin sehri semavi Kuduse yaklastiniz. Bayram sevinci icindeki binlerce melege
katildiniz.

23 mavnyupey Kat  ékkAnola TIPWTOTOKWY, ATIOYEYPAUHEVWY &V olpavolg;
senlik-toplantisina  ve- topluluguna ilk-doganlarin  kaydedilmis -de goklerde
G3831 G2532  G1577 G4416 G583 G1722  G3772

kat  Kpurfi  ©e® mavtwv; kal — Tvelpaot  Sikalwv  TETEAELWHEVWY;
ve- Yargi¢'a Tanri  hepsinin  ve- ruhlarina  dogrularin  yetkinlestirilmis
G2532  G2923 G2316  G3956 G2532  G4151 G1342 G5048

Ilk dogan ogullar gibi, Allahin bitiin nimetlerini miras alanlara, adlari semada yazili olanlarin cemaatine
katildiniz. Herkesin hakimi olan Allaha geldiniz. Kemale erdirilmis salih kisilerin ruhlarina ve Isaya yaklastiniz.

24 kat  8uabnkng véag peoitn, Inool; kat  aipatt  pavtiopold, kpelttov  Aaloldvtl
ve- antlasmanin  yeni  aracsina Isa ve- kanina  serpmenin daha-iyi konusan
G2532  G1242 G3501 G3316 G2424 G2532  G0129 G4473 G2909 G2980

mapd  TOV  "APeA.
-den - Habil
G3844  G3588  GO006

Isa, Allahla halki arasinda yeni bir ahit diizenlemistir. Onun carmihta akitilan kani Habilin kanindan cok daha
anlamhdir.
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25  BAémete Ty mapattionobe  tov  Aaholvta. €l yap €kelvol  oUK

Dikkat-edin  degil reddetmeyesiniz - Konusani Eger- c¢unkud- onlar degil

G0991 G3361 G3868 G3588  G2980 G1487  G1063 G1565 G3756
egepuyov, €l al§ mapattnodpevol TV xpnuatilovta, TOAU  pdAAov
kactilar -Uzerinde yerylzinde reddederek - uyarani cok daha-cok
G1628 G1909 G1093 G3868 G3588  G5537 G4183  G3123
nuelg ot TOV a4’ olpav@v AamootpeddpEeVoL,

biz - - -den goklerden ylz-gevirenler

G1473  G3588 G3588 GO575 G3772 G0654

Sakin size seslenen Allahi dinlemeyi reddetmeyin. Allah, Musa Peygamber vasitasiyla insanlari yerytztnde uyardi;
Onu dinlemeyi reddedenler cezadan kurtulamadilar. Simdi Allah bizi semadan uyariyor. Ondan yuz cevirirsek,
bizim de kurtulamayacagimiz cok daha kesindir.

26 00 n bwvh) THV YRV €0dAevoev  TOTE; viov  6¢ ETNyyeATay,
Kimi - sesi - yerylzinld  sarsmisti o-zaman simdi -fakat vaat-etti
G3739 G3588 G5456  G3588  G1093 G4531 G5119 G3568 G1161  G1861
Aéywy, ETL armag  éyw  ocgiow ou povov  THV Vi, AN
diyerek Bir-kez-daha- bir-kez Ben  sarsacagm degil vyalnizca - yeryuzini ama-

G3004 G2089 G0530 G1473  G4579 G3756  G3440 G3588  G1093 G0235

Kat  tOv  oupavov.
de- - gogu
G2532 G3588  G3772

Musanin zamaninda Allahin sesi sadece yeri sarsmisti. Simdiyse Allah, “Bir kez daha yalniz yeri degil, g6gu de
sarsacagim” diye vaat etmistir.

27 10 6¢ "ETL amag,  &nhot THv TV  OaAEUOMEVWV  UETABECDLY,
- -fakat Bir-kez-daha- bir-kez belirtiyor - - sarsilanlarin kaldirimasini
G3588  G1161  G2089 G0530 G1213 G3588 G3588  G4531 G3331
WG  TEMolpévwy, va pelvn Ta KA OOAEUOHEVA.
gibi-  yapiimislar Oyle-ki  kalsin - degil sarsilanlar
G5613  G4160 G2443 G3306  G3588 G3361  G4531

“Bir kez daha” s6zU su anlama geliyor: Yaratiimis olan her sey sarsilip ortadan kalkacak. Sadece sarsilmaz seyler
kalacak.

28 AW BaowWelav dodheutov TapahapPBdvovteg, Exwpev  yxaply,  8U g
Bu-ylUzden krallig sarsilmaz alarak sahibiz  lutfa araciligilyla-  onun
G1352 G0932 G0761 G3880 G2192 G5485 G1223 G3739

Aatpebwpey  €VAPEOTWG ™o O, pHETG  eUAaPBelag kat  SEoug.
hizmet-edelim kabul-edilir-sekilde - Tanri'ya -ile sayglyla ve- korkuyla
G3000 G2102 G3588  G2316 G3326  G2124 G2532  G1169

Allahin hakdmranhgi sarsilmaz. O hukimranliga nail oldugumuz icin minnettar olalim. Béylece Allahi razi edecek
sekilde saygi ve korkuyla ibadet edebiliriz.

29  kat  yap o} (Cle]4 Ap®OV  TOp  katavaAiokov.
Ve- cinku- - Tanr'miz  bizim  ates  tuketen
G2532  G1063 G3588  G2316 G1473  G4442  G2654

Cunku Allahimiz yakip yok eden bir ates gibidir.
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